M-BRACE SCOPE RINGS - AMERICAN RIFLE COMPANY 35MM HIGH
(1.26") SCOPE RINGS BLACK

The M-BRACE Scope Rings embodies an evolutionary step taken from ARC's
successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen for over a
decade. lItis an engineered product standing alone in stark contrast to the
conveniently designed gadgets for which engineering was never a consideration.
OVERVIEW Excellent Return-To-Zero CNC Machined High-Strength 7075
Aluminum Available in the Diameter, Height, and Inclination You Need Designed
to fit Picatinny (MIL-STD-1913) rails. Proudly Made in the USA

Attributes

Name: AMERICAN RIFLE COMPANY 35MM HIGH (1.26") SCOPE RINGS BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050396

Mfr. No.: MB-R-35-32

Finish: Black

Height: 1.26"

Material: Aluminum

Scope Tube Diameter: 35mm

Size: High

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.29kg

UPC: 810094450168

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanweisungen fur MBRACE Scope Ringe

English: MBRACE Scope Rings Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para los Anillos de Mira MBRACE
Francais: Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette MBRACE SCOPE RINGS
Italiano: MBRACE Scope Rings Istruzioni di Sicurezza per il Consumatore

Polski: Instrukcja bezpieczenstwa pierscieni celowniczych MBRACE

Suomi: MBRACE Scope Rings Turvallisuusohjeet

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for MBRACE SCOPE RINGS

Cesky: MBRACE SCOPE RINGS NAVOD K BEZPECNEMU POUZITI



Sicherheitsanweisungen fiir MBRACE Scope Ringe

Einfilhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf der MBRACE Scope Ringe von American Rifle Company. Diese Ringe sind fur
eine sichere und zuverlassige Verwendung konzipiert. Es ist wichtig, dass du die folgenden Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durchliest und befolgst, um die Sicherheit und Funktionalitat deines Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Montagesystemen.
Informiere dich Uber die Sicherheitsanforderungen, die fur dein spezifisches Modell gelten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwende die MBRACE Scope Ringe nur auf Picatinny (MILSTD1913) Schienen.

® Achte darauf, dass die Ringe richtig montiert sind, um ein Verrutschen oder Lésen wéahrend der Nutzung zu
vermeiden.

® Uberpriife die Schrauben und Befestigungen regelmaRig auf festen Sitz.

® Bei Anzeichen von Beschadigung oder Verschlei3, wie Rissen oder Verfarbungen, das Produkt nicht mehr
verwenden.

® Bei der Installation und Nutzung der Ringe ist besondere Vorsicht geboten, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass alle Teile vorhanden sind: MBRACE Scope Ringe, Schrauben und gegebenenfalls
das notwendige Werkzeug.
® Reinige die PicatinnySchiene, um eine optimale Verbindung zu gewahrleisten.

2. Installation
® Positioniere die Scope Ringe an der gewiinschten Stelle auf der Schiene.
® Setze die Schrauben ein und ziehe sie gleichmafig an, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.
* Vermeide Uberdrehen, um Beschadigungen an den Ringen oder der Schiene zu verhindern.
3. Nutzung
® Uberpriife die Justierung des Zielfernrohrs vor der Verwendung.

® Achte darauf, dass das Zielfernrohr fest in den Ringen sitzt.
® Teste die Ringe regelméaRig auf festen Sitz und Stabilitdt wahrend des Gebrauchs.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Metallabfalle.
® [nformiere dich Giber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.
® Achte darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen tUber das Produkt bereithéltst, um
eine schnelle Unterstitzung zu erhalten.

Diese Sicherheitsanweisungen sind wichtig, um die sichere Nutzung der MBRACE Scope Ringe zu gewahrleisten.
Indem du diese Richtlinien befolgst, trégst du zur Sicherheit und Langlebigkeit deines Produkts bei.






MBRACE Scope Rings Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MBRACE Scope Rings by American Rifle Company. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your scope rings. Please read and follow all instructions
carefully to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Ensure that the scope rings are compatible with your rifle and scope.

Always handle firearms and accessories responsibly and in accordance with local laws.

Inspect the scope rings for any damage or wear before each use.

Store the scope rings in a dry and secure location when not in use.

Avoid using the product in extreme weather conditions or environments that may compromise its integrity.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended weight limit for the scope and accessories mounted on the rings.
Ensure that the scope is securely mounted to prevent it from shifting during use.

Regularly check the tightness of the screws and fittings to prevent loosening.

Keep the scope rings and area around them free from dirt and debris to ensure proper function.
Use only manufacturerrecommended tools for installation and adjustment.

Instructions for Installation and Usage

1. Prepare Your Equipment:

® Gather the necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdriver.
® Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps:

Place the scope rings onto the Picatinny rail of your rifle.

Align the rings with the desired position for your scope.

Insert and handtighten the screws to hold the rings in place.

Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer’'s recommended specifications.

3. Mounting the Scope:
® Carefully place the scope into the rings.

® Adjust the scope to the desired eye relief and level.
® Tighten the scope ring screws gradually and evenly to secure the scope.

4. Final Checks:
® Ensure all screws are tightened securely.

® Check that the scope is level and properly aligned.
® Perform a function check to ensure that the scope and rings are stable.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the scope rings with regular household waste.
® Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact resources available
with your product packaging or on the manufacturer's website.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your MBRACE Scope Rings. Thank you
for your attention to safety and for choosing American Rifle Company.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Anillos
de Mira MBRACE

Introduccion

Gracias por elegir los Anillos de Mira MBRACE de American Rifle Company. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de tus anillos de mira. Por favor, lee y sigue todas las
instrucciones cuidadosamente para maximizar la seguridad y el rendimiento.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que los anillos de mira sean compatibles con tu rifle y mira.

® Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios de manera responsable y de acuerdo con las leyes
locales.
Inspecciona los anillos de mira en busca de cualquier dafio o desgaste antes de cada uso.

® Almacena los anillos de mira en un lugar seco y seguro cuando no estén en uso.
Evita usar el producto en condiciones climaticas extremas o en entornos que puedan comprometer su
integridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas el limite de peso recomendado para la mira y los accesorios montados en los anillos.
Asegurate de que la mira esté montada de forma segura para evitar que se desplace durante el uso.
Revisa regularmente la tensién de los tornillos y fijaciones para prevenir aflojamiento.

Mantén los anillos de mira y el &rea alrededor de ellos libres de suciedad y escombros para garantizar un
funcionamiento adecuado.

® Usa Unicamente herramientas recomendadas por el fabricante para la instalacion y ajuste.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Prepara Tu Equipo:

® Redlne las herramientas necesarias, incluyendo una llave de torque y un destornillador apropiado.
® Asegurate de que el rifle esté descargado y apuntando en una direccion segura.

2. Pasos de Instalacion:

Coloca los anillos de mira sobre el riel Picatinny de tu rifle.

Alinea los anillos con la posicién deseada para tu mira.

Inserta y aprieta a mano los tornillos para mantener los anillos en su lugar.

Usa una llave de torque para apretar los tornillos segin las especificaciones recomendadas por el
fabricante.

3. Montaje de la Mira:

® Coloca cuidadosamente la mira en los anillos.

® Ajusta la mira a la distancia de ojo y nivel deseados.

® Aprieta los tornillos de los anillos de mira de manera gradual y uniforme para asegurar la mira.
4. Comprobaciones Finales:

® Asegurate de que todos los tornillos estén apretados de forma segura.

® Verifica que la mira esté nivelada y correctamente alineada.
® Realiza una comprobaciéon de funcionamiento para asegurar que la mira y los anillos estén estables.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches los anillos de mira con los residuos domésticos regulares.

® Considera reciclar materiales cuando sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, consulta los recursos de contacto del
fabricante disponibles con el empaque de tu producto o en el sitio web del fabricante.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus Anillos de Mira MBRACE. Gracias por tu
atencion a la seguridad y por elegir American Rifle Company.



Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette
MBRACE SCOPE RINGS

Introduction

Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette MBRACE SCOPE RINGS de I'American Rifle Company. Ce produit est
concu pour offrir une performance optimale et une sécurité accrue lors de son utilisation. Ce guide vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de I'équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision d'un adulte.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel avant de I'utiliser.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation : Assurezvous que les anneaux de lunette sont correctement installés sur le rail Picatinny. Une
installation incorrecte peut entrainer un mauvais alignement et des accidents.

® Vérification : Avant chaque utilisation, vérifiez que les vis sont bien serrées et que les anneaux ne présentent
pas de fissures ou de dommages.

® Utilisation : Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour votre lunette de visée. Consultez les
spécifications du fabricant pour plus de détails.

* Environnement : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité
excessive) qui pourraient affecter la performance des anneaux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis adapté.
® Assurezvous que la surface de travail est propre et dégagée.

2. Installation :

® Positionnez les anneaux de lunette sur le rail Picatinny en vous assurant qu'ils sont alignés
correctement.

® Utilisez le tournevis pour serrer les vis des anneaux de maniéere uniforme. Ne serrez pas
excessivement pour éviter d'endommager le rail ou les anneaux.

3. Vérification Finale :

® Une fois installés, vérifiez que la lunette est bien maintenue en place et qu'il n'y a pas de mouvement
excessif.

* Testez l'alignement en regardant a travers la lunette pour vous assurer qu'elle est correctement
positionnée.

4. Utilisation :

® Utilisez les anneaux de lunette uniquement avec des lunettes de visée compatibles.
® Suivez les instructions du fabricant de la lunette pour un fonctionnement optimal.

Instructions de Mise au Rebut

® |es anneaux de lunette MBRACE doivent étre éliminés conformément aux réglementations locales en matiére
de déchets.

® Ne jetez pas les anneaux dans des zones protégées ou sensibles a I'environnement.

® Sjle produit est endommagé ou usé, envisagez de le retourner au fabricant pour un recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter leur service clientéle. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit & portée de main
pour un traitement rapide de votre demande.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des
anneaux de lunette MBRACE SCOPE RINGS. Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation
responsable et sécurisée de votre équipement.



MBRACE Scope Rings Istruzioni di Sicurezza per il
Consumatore

Introduzione

Grazie per aver scelto le MBRACE Scope Rings della American Rifle Company. Questo prodotto € progettato per
offrire prestazioni eccezionali e durata nel tempo. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non é stato installato correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Controllo della Compatibilita: Verifica che le MBRACE Scope Rings siano compatibili con il tuo ottica e il tuo
fucile.

® |nstallazione Corretta: Segui le istruzioni di installazione per evitare che il prodotto si allenti o si stacchi
durante l'uso.

® Sicurezza Durante I'Uso: Non utilizzare il fucile con I'ottica montata se non sei addestrato all'uso sicuro delle
armi.

® Utilizzo Responsabile: Utilizza il prodotto in conformita con le leggi locali riguardanti l'uso delle armi da
fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi.
® Assicurati che il fucile e I'ottica siano puliti e privi di polvere.

2. Installazione delle Scope Rings:
® Posiziona le MBRACE Scope Rings sul binario Picatinny del tuo fucile.

® Allinea le scope rings con l'ottica e assicurati che siano nella posizione desiderata.
® Fissa le scope rings utilizzando i bulloni forniti, assicurandoti di stringere in modo uniforme.

3. Verifica della Stabilita:

® Dopo l'installazione, verifica che le scope rings siano salde e non si muovano.
® Effettua un controllo finale prima di utilizzare il fucile.

4. Uso dell'Ottica:

® Regola l'ottica in base alle tue esigenze di tiro.
® Esegui un test di mira per assicurarti che |'ottica sia correttamente allineata.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.

® Contatta il tuo comune o un centro di smaltimento autorizzato per informazioni su come smaltire
correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione

Le MBRACE Scope Rings sono progettate per offrire prestazioni elevate e sicurezza. Segui queste istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza positiva. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa pierscieni celowniczych
MBRACE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pierscieni celowniczych MBRACE od American Rifle Company. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne zasady bezpieczenstwa i wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie Twoich pierscieni celowniczych.
Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie wszystkich instrukcji, aby maksymalnie zwiekszy¢ bezpieczenstwo i
wydajnosc.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze pierscienie celownicze sg kompatybilne z Twojg bronig i luneta.

Zawsze odpowiedzialnie obstuguj broh palng i akcesoria, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa.

Przed kazdym uzyciem sprawdz pierscienie celownicze pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj pierscienie celownicze w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie sg uzywane.

Unikaj uzywania produktu w ekstremalnych warunkach pogodowych lub w srodowiskach, ktére moga wptynac
na jego integralnos¢.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego dla lunety i akcesoriéw zamontowanych na pierscieniach.
Upewnij sie, Ze luneta jest solidnie zamocowana, aby zapobiec jej przesuwaniu podczas uzytkowania.
Regularnie sprawdzaj dokrecenie srub i mocowan, aby zapobiec luzowaniu.

Utrzymuj pierscienie celownicze oraz okolice wokét nich w czystosci, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.
Uzywaj tylko zalecanych przez producenta narzedzi do instalaciji i regulaciji.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie sprzetu:

® Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym klucz dynamometryczny i odpowiednig $rubokret.
® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Kroki instalacji:

UmieSc¢ pierscienie celownicze na szynie Picatinny swojej broni.

Wyrownaj pierscienie z pozgdana pozycja dla swojej lunety.

WI6z i recznie dokreé Sruby, aby utrzymacé pierscienie na miejscu.

Uzyj klucza dynamometrycznego, aby dokreci¢ sruby zgodnie z zaleceniami producenta.

3. Montaz lunety:

® Ostroznie umies¢ lunete w pierscieniach.
® Dostosuj lunete do pozadanego zasiegu wzroku i poziomu.
® Stopniowo i rownomiernie dokrec¢ sruby pierscieni celowniczych, aby zabezpieczy¢ lunete.

4. Ostateczne kontrole:
® Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg dokrecone.

® Sprawdz, czy luneta jest pozioma i prawidtowo wyréwnana.
® PrzeprowadzZ kontrole funkcjonalng, aby upewnic sie, ze luneta i pierécienie sg stabilne.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj pierscieni celowniczych z regularnymi odpadami domowymi.
® Rozwaz recykling materiatow, gdzie to mozliwe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie sie z
zasobami kontaktowymi producenta dostepnymi w opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swoich pierscieni
celowniczych MBRACE. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i za wybdr American Rifle Company.



MBRACE Scope Rings Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MBRACE Scope Rings tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeité turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, ettd luet timan oppaan huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti kiinnitysten ja osien kunto.

Ala kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka liittyvat aseiden ja optiikkatuotteiden kayttoon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd kaytat vain yhteensopivia kiinnikkeita ja lisdvarusteita.
Ala ylita suositeltua kuormituskapasiteettia.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.
Valta tuotteen altistumista darimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.
Ala yrita purkaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa ohjausta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

® Kiinnita kiinnikkeet Picatinnykiskoon tiukasti, mutta ala ylitd suositeltuja vaantdbmomentteja.
® Tarkista, etté scope on oikein kohdistettu ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Kaytd scopea vain suunnitellussa ymparistossa.

® Varmista, ettd kaikki saadot on tehty ennen ampumista.
® Pida tuote puhtaana ja huollettuna kayton jalkeen.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen roskakoriin.
® Kierrdta mahdolliset metalliosat ja muoviosat asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd kysymyksesi koskevat tuotteen turvallisuutta ja kayttoa.

Yhteenveto

MBRACE Scope Rings tuote on suunniteltu tarjpamaan turvallinen ja tehokas kayttdkokemus. Noudata ylla olevia
ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi, ettéa voit kayttaa tuotetta turvallisesti. Muista, etta on tarkeda pysya ajan
tasalla mahdollisista tuoteilmoituksista ja palautuksista.



Sakerhetsinstruktioner for MBRACE SCOPE RINGS

Introduktion

Tack for att du valt MBRACE Scope Rings frdn American Rifle Company. Denna produkt ar designad for att ge hog
kvalitet och sékerhet vid anvandning. Véanligen Ias noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla
en saker och korrekt anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till relevant myndighet.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att MBRACE Scope Rings ar korrekt installerade innan anvandning.
Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna for att undvika olyckor.
Anvand aldrig produkten om den &r skadad eller har visat sig vara defekt.
Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MBRACE Scope Rings:

® Kontrollera att alla delar ar kompletta och intakta innan installation.

® Placera scope rings pa Picatinnyskenan och justera dem till 6nskad position.
¢ Atdra skruvarna med ett korrekt moment fér att sakerstélla stabilitet.

® Kontrollera att kikarsiktet &ar korrekt justerat och sakert pa plats.

2. Anvandning av MBRACE Scope Rings:
* Vid anvandning av kikarsiktet, se till att du ar pa en séker plats och att alla sakerhetsatgarder for
skjutning foljs.

® Kontrollera siktet innan varje anvandning for att sdkerstélla att det ar korrekt justerat.
® Undvik att rikta siktet mot manniskor eller djur.

Avfallshantering

* Avlagsna MBRACE Scope Rings pa ett miljovanligt satt genom att atervinna alla metallkomponenter.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att sékerstélla korrekt bortskaffande av produkten.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om séakerheten kring MBRACE Scope Rings, vanligen kontakta tillverkaren eller din
lokala aterforsaljare.






MBRACE SCOPE RINGS NAVOD K BEZPECNEMU
POUZITI

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MBRACE Scope Rings od American Rifle Company. Tento produkt je navrZzen s
ddrazem na kvalitu a bezpeénost. Prosime, abyste si peclivé pfecetli tento navod pfed pouzitim, abyste zajistili
bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je kompatibilni s vasSim puSkohledem a zbrani.

Neprovadéjte Upravy nebo zmény na vyrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpec€nost.

P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte platné zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani stfelnych zbrani.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a nezletilych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti
* Pfi montazi a demontazi krouzkll pouzivejte vhodné nastroje a postupy, abyste predesli zranénim.
® Pfi manipulaci s puSkohledem a zbrani se ujistéte, ze je zbran vzdy v bezpeEném stavu (napf. zajiSténa a bez
naboje).
®* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo nelplny.
® P¥i pouzivani vyrobku na terénu se ujistéte, ze méate bezpec€né a stabilni misto pro stfelbu.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

* Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné soucasti a nastroje pro instalaci.
* Prectéte si pokyny vyrobce puskohledu pro spravné umisténi krouzka.

2. Instalace:
® Umistéte krouzky na liStu Picatinny (MILSTD1913) na vasi zbrani.
® Ujistéte se, ze krouzky jsou spravné zarovnany a pevné utazeny podle doporu¢eného tocivého
momentu.
® Zkontrolujte, zda je puskohled bezpe&né upevnén v krouZcich.
3. Pouziti:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou krouzky a puSkohled pevné upevnény.
®* Po kazdém pouziti vyCistéte vyrobek a zkontrolujte na znamky opotfebeni.

Pokyny pro likvidaci

® \/yrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Pokud je vyrobek posSkozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpe€nosti vyrobku, obratte se na svého prodejce
nebo vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

Pfi dodrZovani téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MBRACE Scope Rings. Dékujeme vam za vasi
pozornost k bezpeénosti a uZijte si svij vyrobek!






